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ियम[याह Èयार जÛम ǑकÛगो 
मेहा एकु धािम[क यहूदा केरे 
घर म भवा रहय ऊके ǒपता 
Ǒहǔãकáयाह एकु पुजारȣ रहय। 
अनातोत नाम केरे एक नगर 
म पǐरवार रहती रहय जउन 
यǾसलेम सेने Ïयादा दरू नई 
रहय। होइ सकती है कȧ 
ियम[याह केरे माता ǒपता 
सोिचन होइहै कȧ वहव एक 
याजक बनी लेǑकन परमेःवर 
केरȣ अÛय योजनाए रहय। 



ियम[याह केरे जÛम केरे समय 
परमेःवर केरे लोग परमेःवर 
केरे वचन अनुसार नहȣं जी रहे 
रहय। लगभग हर कोई राजा 
सेने लईके काय[कता[ तक छूठे 
देवतन केरȣ पूजा करती रहय। 
Ǒहया तक कȧ परमेःवर केरे 
अपने पǒवऽ मंǑदर मेहा भी। 



जब यिम[याह 
जवान रहय तव 
परमेःवर उसे 
बात कǐरश हम 
तुमका तुमरे जÛम 
सेने पाǑहले सेने 
जािनत है। परमेःवर 
यिम[याह सेने कǑहस और हम तब 
योजना बनायɅन कȧ तुम हमरे िलए बोिलहव। 



परमेःवर केरȣ पुकार यिम[याह कैहा डेराती होइके ूेǐरत भय 
आह परमेःवर उ िचलाइस हम बोल नई सǑकत है काहेǑक 
हम एक बÍचा आन ऊ एक बÍचे सेने अिधक रहय ऊ 20 
वष[ Èयार रहे लेǑकन यिम[याह यू नई सोिचस कȧ उ अपने 

चारो ओर केरȣ दःुटता 
केरȣ ǒवरोद परमेःवर 
केरȣ तरफ सेने बोली 
सकती है। 



परमेःवर ियम[याह कैहा सǒƠ और साहस 
और बुǔÚद ǑदǑहस उ लोगन कैहा यु 
सामथ[ Ǒदलवित हुए कȧ परमेःवर उनसे 
ूेम करती है और 
उनकȧ सहायता 

करय का चाहती है 
िनडर होइके Þवाला 
लेǑकन कोई उकȧ नहȣं 
सुिनश राजा भी नै सुिनश। 



परमेःवर ियम[याह कैहा सǒƠ और साहस और बुǔÚद 
ǑदǑहस उ लोगन कैहा यु सामथ[ Ǒदलवित हुए कȧ परमेःवर 
उनसे ूेम करती है और उनकȧ सहायता करय का चाहती 
है िनडर होइके Þवाला लेǑकन कोई उकȧ नहȣं सुिनश राजा

भी नै सुिनश। 



Ǒहय तक कȧ याजक भी बोिधत होइ गए और ऊके 
परमेःवर केरे बारे मा Þवालय बंद करय खाितर कǑहन झूठे 
भाǒवःáवाƠा भी रहे जउन कहȣं कȧ यिम[याह सच नहȣं 
बोली रहा है। 



यिम[याह लोगन का याद Ǒदलाइस कȧ लगभग 100 साल 
पाǑहले इसराइल केरे उƣरȣ राÏय म परमेःवर का ×यागी 
ǑदǑहन रहे उनके सऽु अँशूǐरयो उनके ऊपर ǒवजय ूाƯ 
कǐरन। और सभी इॐाएिलयन का दरू देश मा ले गए। 



जब दǔÍछड़ राÏय यहूदा 
केर लोग परमेःवर का 
×याग ǑदǑहन रहे दसुमन 
सेनाये पाǑहले सेने कूच 
कǐर रहȣ रहय। का 
परमेःवर अपने लोगन 
का जीते और बदआुए म 
लैजे केरȣ अनुमित दȣ।



लोग अपनी मूित[ पǐरहा भरोसा कǐरन का मूित[ 
उनका उनके सऽुन सेने बचाय सकती हɇ नहȣं केवल 
परमेःवर हȣ उनका बचाय सकती है लोगन का 
यिम[याह पǐरहा बहुत गुःसा आवा उइ लोग उका 
मारे केरȣ साǔजश रचींन लेǑकन परमेःवर अपने 
सेवक केरȣ रÍछा कǐरन



अतं मा परमेःवर कुछ ऐसा 
काǑहश जउन यिम[याह का चौकाय 
ǑदǑहस परमेःवर काǑहश ई लोगन 
खाितर ूाथना न करव ्जब ई 
लोग हमारȣ दोहाई ƭƻ तब हम 
उनकȧ न सुनब। 



यिम[याह राजा का चेतावनी 
ǑदǑहस कȧ ऊ बाबुल केरȣ 
सेना सेने लड़ाई हरȣ जाइ। 
राजा बोिधत होइ गवा। और 
उ यिम[याह का जेल मा फेǑक 
ǑदǑहस जेल मा यिम[याह ूचार 
करती रहय। और परमेःवर 
पर भरोसा करती रहय। 



बंदȣगहृ सेने बाहेर आवय 
केरे बादȣ यिम[याह Ǒफर सेने 
राजा और लोगन का उपदेश 
ǑदǑहस कȧ उइ परमेःवर केरे 
ऊपर भरोसा रखय। ई बार 
राजा यिम[याह कैहा एकु 

गǑहरे कȧचड़ भरे 
काल कोठरȣ म 
उतारȣ ǑदǑहस। 



लेǑकन परमेःवर राजा केरे ॑दय म काय[ करती रहे ऊ चुपके 
सेने यिम[याह का बचाइश और उसे पूिछस कȧ परमेःवर 
राजा सेने का चाहती है कैद म जाव और परमेःवर कहती 
है कȧ तुम जीǒवत 
रहȣहव 
जवाब 
रहय। 



बेबीलोन केरȣ सेना यǾसलेम और पुरे 
यहूदा का जीत िलǑहन उइ लोग दȣवार 
और सभी इमारतɅ का िगराय ǑदǑहन 
और सब कुछ जलाय ǑदǑहन परमेःवर 
काǑहश कȧ ऊके लोग 17 साल तक 
गुलामी म रǑहहय 
और Ǒफर उ उनका 
वादा Ǒकये गए 

देश म 
वापस लाई। 



“तुमरे वचन केरे Ʈारा ूकाश िमलत है |”
भजन सǑहंता ११९:१३०

ियम[याह आँशु Èयार आदमी। 

परमेƳर केर वचन सेने कहानी, बाइǒबल

मा पावा जात है

यिम[याह



समाƯ



ई बाइǒबल कहानी हमका ूसंसनीय परमेƳर के बारे मɅ बतावत 
है जो हमका बनाईस है और जीके बारे मɅ हम लोगɉ का जानेक भी है |

परमेƳर जानत है Ǒक हम सब लोग गलत काम Ǒकये हɇ जीका परमेƳर 
पाप बोलत है पाप केर दंड म×ृयु है लेǑकन परमेƳर के ूेम खाितर ऊ आपन 

इकलौता पुऽ येशु हमका दई दȣस जौन हम सब के पाप केर खाितर बूस पर चढ़ 
गवा और मारा गवा | उके बाद येशु वापस ǔजÛदा होई गवा और ःवग[ मɅ अपने 
घर माँ चला गवा | अगर आप लोग येशु माँ ǒवƳास कǐरयो और उसे कǑहयो 
Ǒक हे ूभु हमका हमर पाप केर खाितर छमा कर दो तो ऊ जǾर कǐरए | 

और ऊ तुमरे जीवन माँ जǾर आई और तुमरे साथ रǑहये और हम 
सब उके साथ सदा केरे खाितर उके साथ रǑहबे |

अगर आप सबहȣ ई ǒवƳास करत है Ǒक ई सÍचाई है तो परमेƳर 
से बोले, ǒूय येशु Ǒक हम ǒवƳास करȣत है Ǒक आप ऐ परमेƳर है 

और हमरे पाप के बिलदान खाितर मनुंय बने | और हमरे िलए Ǒफर से 
जी उठेओ | कृपया हमरे जीवन माǑहया आओ और हमरे पापन का छमा 
करा ताǑक हमरे पास नया जीवन होए और एक Ǒदन हम तुमरे साथ माँ 

जाई हमेशा केरे खातीर | हमार मदद करो ूभु Ǒक हम तोमार 
आगया कǑहया मानी और तुमरे बÍचे जैसन रहȣ |

बाइǒबल का रोज प�ो और परमेƳर से बात करो युहÛना 3:16


